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CAGDAS TURK LEHCELERINDE RENK ADLARINDAN TURETILEN
ISIMLER VE KULLANIM ALANLARI

Tugba GOKBAYIR
Mehmetcan GOKBAYIR™
Oz: Renk adlari, Cagdas Tiirk lehgelerinde biiyiik bir gesitlilige sahiptir. Renk adlarinin fazla olmasi
yapim eklerinin pekistirilmesiyle iliskilidir. Yapim ekleri isim ve fiil govdelerine gelerek yeni
kelimelerin tiiretilmesini saglar. Renk adlarina da isimden isim yapan eklerin getirilmesiyle yeni
veya pekistirilmis bir renk adi ortaya ¢ikar. Bu sebeple, renk adlarinda artig goriiliir ve renklerin
farkli islevleri ortaya ¢ikar. Renklerin sahip oldugu bu farkli islevler, dilin islenisine ve geligimine
katk1 saglar. Her dilin sahip oldugu s6zciik hazinesi, tarihi siirecte gelisen ve canliligini siirdiiren bir
olgudur. Renk adlart da bu hazinenin 6nemli kiiltiirel bir parcasidir. Bu ¢alismada, Cagdas Tiirk
lehgelerinin tamaminda goriilen renk adlari gesitli kaynaklardan tespit edilmistir. Sirasiyla
Kuzeybati (baz1 agizlartyla birlikte), Glineydogu, Giineybati, Kuzeydogu grubu ve Tiirk dilinin uzak
lehgeleri olan Cuvas, Saha/Yakut Tiirkcelerindeki isimden isim yapan ekler tespit edilip yeni renk
adlan tliretmis olan kelimeler ele alinmugtir. Tiiretilmis olan bu kelimelerin hangi ekle yeniden
tiiretildigi gosterilmis ve anlamlari tirnak i¢inde verilmistir.
Anahtar Kelimeler: Renkler, Renk Adlari, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Yapum Ekleri, isimden isim yapan
ekler..

DERIVED NAMES FROM COLOR TERMS AND THEIR AREAS OF USAGE IN
CONTEMPORARY TURKIC DIALECTS

Abstract: Color names have great diversity in Contemporary Turkish dialects. The abundance of
color names is related to the reinforcement of derivational suffixes. The addition of derivational
suffixes to noun and verb stems and enables the derivation of new words. A new or reinforced color
name emerges by adding suffixes to color names. For this reason, there is an increase in color names
and different functions of colors emerge. These different functions of colors contribute to the
processing and development of the language. The vocabulary of each language is a phenomenon
that has developed and maintained its vitality throughout the historical process. Color names are
also an important cultural part of this treasure. In this study, color names seen in all Contemporary
Turkish dialects were identified from various sources. The suffixes that make nouns from nouns in
the Northwest (with some dialects), Southeast, Southwest, Southwest, Northeast group and distant
dialects of the Turkish language were identified and the words that derived new colour names were
discussed. It is shown with which suffixes these words were derived and their meanings are given
in quotation marks.
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that make nouns from nouns.

Renk sézciigi, Turk Dil Kurumu Tirkce Sozlikte (s. 2774) Farsca reng “cisimler tarafindan
yansilanan 1$18in gozde olusturdugu duyum” seklinde belirtilir. Bu sozciigiin Tiirkgeye Fars¢adan
gecmis oldugunu fakat Fars¢a kokeninin daha eski Hint-Avrupa dil ailesi Uyesi olan Sanskritge razsga-
‘boya, renk’ (Turner, 1966, s. 611) kokiine dayandig1 belirtilir. Sanksritce rangakara ‘boyact’ (Turner,
1966, s. 611), rangayati ‘boyalar’ (Turner, 1966, s. 612), raniita ‘renkli’ (Turner, 1966, s. 612)
orneklerinde goriildiigii gibi Sankskritgede bu kdkten tiireyen kelimeler renk ve boya adlariyla ilgilidir.
Bu nedenle, renk kelimesinin nihai kokeni olarak Sanskrit¢e isaret edilebilir. Bu da diller arasindaki
kiiltiirel ve dilsel etkilesimin ne kadar genis bir zaman dilimine yayildigin1 gostermektedir. Turkce,
renklerin adlandirilmast bakimidan genis bir s6z varligina sahiptir. Eski Tiirkgede Annemarie Von
Gabain, ao ‘ak, beyaz, kir at’ (ETG, 2007, s. 259), qizil ‘kirmizi, kizil” (ETG, 2007, s. 281), kok ‘gok,
mavi’ (ETG, 2007, s. 283), ‘sanii’ (ETG, 2007, s. 292) olmak (zere 4 temel rengi ve yipin/yipln
‘menekse rengi, kirmiz1i’ (ETG, 2007, s. 311) ifade eder. Tekin ise ak ‘ak, beyaz’ (OY, 2020, s. 120),
azman ‘sarimtirak’ (OY, 2020, s. 125), kara II ‘kara, siyah’ (OY, 2020, s. 147) ve {rlfi ‘beyaz’ (OY,
2020, s. 183) renklerini verir. Bu renk adlarindan sarig ‘sar1’, son sesteki -g sesinin diisiiriilmesiyle sar:
seklini almistir. KOk renk admin yerini zamanla standart Tiirkiye Tiirk¢esinde mavi almigtir. Mavi renk
ornegi disinda Tiirkgeye yerlesen daha pek ¢ok alinti renk adi bulunur.! Tiirkge Sozliik’teki renk
adlarindan 67’sinin Arapga oldugunu belirtmistir (Subasi, 2012, s. 967). Ancak bu 67 Grnekten 18’1
Arapcadir, geri kalani ise nispet 1’si araciligiyla kurulmus veya i¢inde Arapga sézciik barindiran birlesik
kelimelerden olusturulmus renk adlaridir (Ciiriik, 2017, s. 204). Bu dogrultuda, Eski Tiirk¢ede renklerin
adlandirilmasinda kullanilan kelimelerin siklig1 azdir. Eski Tiirkgeden beri goriilen renklerin biiyiik bir
kismi da eklerle tiiretilmistir. Boylece eklerle iiretilen yeni veya pekistirilmis bir renk ad1 ortaya ¢ikarir.
Yenirenk adlar1 da yeni kavramlar1 dogurur. Bunlar; hayvan adlar, bitki ve meyve adlari, hastalik adlar
ve yer adlaridir. Renk adlar1 pekistirme unsuru olarak da géze ¢arpmaktadir. kapkara gibi pekistirme
bildiren ikilemeli sifatlar da goriiliir: alha Mogolcas: lab lara ‘kap kara’ ve Tacikce sip-siya gibi
(Johanson, 2022, s. 81).

Renk adlar1 Tiirk¢ede belirli bir kavrami vurgular: Siyah, {iziintii ve kederi; beyaz, temizlik ve
masumiyeti; mavi, yiiceligi; yesil, tazelik ve genclik; kirmizi, giizelligi; sari, giines ve hastaligi
(Babatiirk, 2023, s. 206). Ingilizcede mavi renk, iiziintii; Almancada sar1 renk, kiskanclikla iliskilidir
(kiskangliktan sararmak anlaminda). Fakat Ispanyolca ve Ingilizcede yesil rengi, kiskanclig1 vurgular.
Almanca Rot sehen (see red “kirmiz1 gérmek™) veya Fransizca rouge de rage (red with anger “6fke
kirmizis1”) gibi ifadeler, pek ¢ok dilde 6fkeyi belirtmek igin kirmiziyr rengi vurgulamak amaciyla
kullanilmaktadir (Soriano-Valenzuela, 2009, s. 422). ilging bir durum da Litvancada farkli 6fke
derecelerinin Ingilizcede oldugu gibi kirmizinin farkli tonlariyla degil (flushed/pink/red/scarlet with
anger “bk. ofkeyle kizarmak/pembe/kirmizi/6fkeden kipkirmizi olmak™), farkli renklerle ifade
edilebilmesidir: Beyaz (kontrollii 6fke i¢in), kirmizi (‘normal’ 6fke), mavi (¢ok yogun 6fke) ve siyah
(asir1 yogun 6fke) (Sirvyde, 2007, s. 145-153). Ayrica renk adlari, yer ve yon kavramlar bildirerek ilk
anlamindan uzaklasarak yeni bir anlam kazanmaktadir. Eski ve unutulmus olan anlamlar, insan
faaliyetinin ayr1 sahalarinda saklanip korunmaya devam etmektedir. Asya gocebeleri yonleri
adlandirmada renkleri kullanir:

Kirmiz1 = Glney,

Siyah 2> Kuzey,

Mavi = Dogu,

Beyaz - Bati,

Sar1 > Merkez (Kononov, 2015, s. 186-187).

Tarihi cografya ve Tiirk-Slav kiiltiirel iligkileri i¢erisinde Rusya Federasyonu’nun glineyindeki
topraklarin renklerle adlandirilmast da ¢ok onemli olmustur. ‘siyah’ kelimesinin kuzeyi, ‘beyaz’
kelimesinin ise batiy1 ifade ettikleri su sekilde belirtilir: ““... XII. yiizyilin ortasina Polovets topragi
(~Dest-i Kip¢cak) Beyaz ve Siyah Komaniya, Beyaz veya Bati Kumaniya, Transdinyester (~Turla) ve
Dniyepr (~Ozi) ordalarini kapsiyordu. Siyah Kumaniya'mn merkezi Kuzey Donets idi.” Bu demek

1 Detayh bilgi igin bknz. Derya Adalar Subasi “Renkler Ulami Uzerine Tiirk¢e ve Arap¢a Sozliik Tabanina Yénelik
Gozlemler”.
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oluyor ki Siyah Kumaniya, Dest-i Kipcak’in kuzey veya kuzey-dogusunda; Beyaz Kumaniya ise bati
veya gliney-batisinda idi (Kononov, 2015, s. 193).

Renk adlarinin ifade ettigi kavramlar ve kiiltiirel derinlik, diger milletlerde oldugu gibi Tiirkgede
ve Tirk kiiltiiriinde de yer alir. Tiirklerde ak rengi, temizlik ve arilig1 ifade eder. Devlet adamlart igin
giic sembolii olan ak rengi, savaslarda giydikleri kiyafet rengidir. Tirk geleneklerinde yonlerin de
renkleri vardir. Hunlar, batinin rengi beyaz, der. Ziya Gokalp’e gore Akdeniz, Tiirkiye’nin batisinda yer
aldig1 i¢in Akdeniz denmistir. Kuzeyde karayelin bir kaynagi olan Karadeniz’in de kara rengi ile
tanimlanmasi, dikkat c¢ekicidir Kasgarli Mahmud DLT’de ‘her seyin akina ve siid beyazina, yalniz
Oguzlari ak diyorlardr. Obiir Tiirkler, alacali olanlara, ak at diyorlard:’ (Ogel, 2022, s. 377-378). Eski
Tiirkler, beyaz anlamina gelen ‘ak’ yerine ‘Uriif> kelimesi kullanmilmaktayd: (Ogel, 2022, s. 379). ak
kelimesi, ruh ve 6ziin soylulugunda Yusuf Hacib tarafindan ‘Ey asli ak (iirtin) olan kisi, karaya yakin
olma’ diyordu. ‘ Uziim iiziime baka baka kararir’, sdziiyle ifade ettigi anlam aymdir (Ogel, 2022, s. 381).
Ogel’in Tirk Mitolojisi adl1 eserinde Ak-samanlar, Kuzey ve Altay Tiirk Samanizminde énemli bir rol
oynar. Kuzey Tiirk Samanizmine her donemde dis etkiler girmistir fakat bu inanigin eski bir Tiirk 6zii
oldugu diisiiniilmektedir. Ciinkii ak-samanlarin yaninda kara-samanlar da goriilmektedir. Insanliga
demiri getirdigi icin demirci samanlar da denilmektedir (Ogel, 2022, s. 382). Beyaz renk, Orta Asya’daki
Miisliiman samanlarm, 6nde gelen ii¢ renginden birisidir. Bu renkler, ak; kirmizi ve gok rengidir. Bu
renkleri ii¢ bayrak olarak kullanmiglardir. Bayraklara ‘Bas Tug’ da diyerek bu tug g¢evresinde dini
torenlerini gerceklestiriyorlard: (Ogel, 2022, s. 383).

‘kizil’, kirmizi renginin Tirklerde en yaygin ve tek adi ‘kizel’dir. kirmizi s6zU, Eski Tirkcede
goriilmez. Dede Korkut hikdyelerinde de kirmizi sézii gegmez. kirmizi sozi, Tiirkler heniiz Bati
Tiirkistan’da iken, onlar tarafindan tanimmakta idi. Ciinkii Bat1 Tirkistan’in yerli dili Sogd agzinda,
kirmizi rengin karsihigi olarak krm’yr sozii kullanilmaktaydi. Anadolu’da ise, kirbiz, eskiden daha
yaygin bir s6z idi. Kirmizinin ¢esitli tonlarmi ifade etmek amaciyla bagirca, bagirza, yagal, yanal gibi
cesitli sézler kullamlir (Ogel, 2022, s. 417). Tiirklerde kirmiz1 rengin sembolii veya benzeri ‘kan’ idi.
Kirmizinin ahlak ve duygularla ilgili yani da vardi: Tiirklerde al-basti, Anadolu’nun bir¢ok yerinde Al-
karist seklinde. Kizlar i¢in de mutluluk rengi sayilir. Dede Korkut’ta gecen ‘Oglu olan: ag otaga; kizi
olani kizil otaga,; oglu kizi olmayant da kara otaga, koyun’ ciimlesindeki kizil s6ziiniin kirmizinin
mutluluk ve nese anlaminda kullanildig1 apagiktir (Ogel, 2022, s. 417-419).

‘kara’ renginin Tirklerde binlerce yildir Kuzey y6niinii ifade eden renk oldugu goriiliir. kara-
yer ve yeryuzu anlamida Goktiirk yazitlarinda yerin rengi, yagiz yer olarak tanimlanir. Radloff’un
sozlliigiine gore diger Tiirk agizlarinda da kara-yer ve kara-toprak deyis ve anlayisi ¢ogunluktadir.
Tiirklerin siyah renkte elbise giydikleri de goriiliir. ‘Kara donlu kafir’ deyisi, Dede Korkut’ta siklikla
goralir. kara rengi, yas rengi olarak da geger. Halklarin gesitliligini ifade ederken de kullanilir: kara-
halk ve kara-budun gibi. Tabiat varliklarin1 ifade etmekte de kullanilir: kara orman, kara sular. Insan
viicudundaki yiiz, bas ve viicudun diger karaliklarini ifade ederken de kullanilir: kara bagrim,
karabagim, kara kag, kara g0z. Hayvanlarin rengini bildirirken de kullanilir: kara-deve, kara kazilik at,
kara kog, kara tonguz gibi (Ogel, 2022, s. 431-466).

‘ala’ ve ‘alaca’ rengi denilince ala-geyik 6rnegi akla gelir. Bu renk, kahverengi diiz renk
tonunun iizerinde beyaz benekleri olan bir renktir. Yani, birka¢ rengin birbirine karigmamis olarak
durmasidir. ala sozu, ¢ok eskiden alak seklinde idi. Ancak Goktiirk ve Uygur yazitlarinda ala seklinde
gecer. Kutadgu Bilig ile DLT’de de ala bigimindeydi. Hayvanlarin alas1 ve ala renklisi, baz1 hanlik ve
topluluk adlarmda (‘dla athg yol Tefiri’), Ala tug ve ala-bayrakta, tabiat ve insan vicudu ve
hastaliklarinda ve ala rengi ile yapilan diger renk eslemelerinde (ak-ala, kara-ala, gok-ala, kizil-ala)
karsimiza ¢ikar (Ogel, 2022, s. 450-457).

‘gok’ ve ‘mavi’ rengi, Tiirklerin en ¢ok deger verdigi 3 temel renkten (ak, kzrmizz, gok) biridir.
gok rengi, gdgiimiiziin rengi, diinyamizin ve varligimizin semboliidiir. Gok, Tanrinin bizi sonsuzluklara
baglayan, ululuk ve yiiceligin semboliidiir. Insanlara bolluk, refah ile 6liim ve felaketin yine goklerden
geldigini hatirlatir. Diinyada insanlar ve hayvanlara hayat veren gok yani yegsil, yine goktir. Dede
Korkut’ta ‘gdk ¢ayirin iizerine’ veya ‘gdk alanda’ sdzleri kadar, rahatlik ve ferahlik veren bir sey yoktur.
Onlar, bu rengin zevkini ve kutlulugunu bilmekteydi. Tanrimin rengi ve sembolii olan bu renk, yaslarda
ve oliimde, elbise ve slislerde, hayvanlarda, tabiatta, silah aletlerinde ve renk eslesmelerinde kargsimiza
cikar (Ogel, 2022, s. 457-470).

‘vesil’ rengi, Eski Tiirkcede yasi/ seklindeydi. Cin kaynaklarinda Eski Tiirklere yas
soruldugunda ‘otuz yesil gordiim’ yani otuz bahar, otuz yeserme gordiim anlamlarinda bu climleyi
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kurarlarmis. Diger Tiirk agizlarinda ise yas, geng demektir (Ornegin, Kirim Tatar Tiirkcesinde
Yasligima toyalmadim ‘Gengligime doyamadim’ ifadesindeki gibi). yesil rengi, din ve kozmogoni
inaniglarinda (yesil-gok ve yildizlar, yesil-gok ve yagiz-yer gibi), tabiat varliklarinda, elbiselerde,
Goktiirklerin ‘yer-su’ anlayis1 ve Kutadgu Bilig’deki yeni deyislerde (vagiz-yer, yesil su) ve yesille ilgili
bazi renk eslemelerinde ( yesil-su ve kizil-ates, yesil-bitki) karsimiza cikar (Ogel, 2022, s. 471-478).
Goktlrk yazitlarinda gok rengi, sadece irmak anlamlarindaki kelimelerde kullanilirdi. 11. yiizyilda
Karahanli doneminde Kaggarli Mahmud’da da az sayida goriiliirken bu rengin anlami Kutadgu Bilig’de
¢ogalmaya baslamis ve artik goge bile yesil denilmistir.

‘sart’ rengi, Tiirklerde ve inaniglarinda 6nemli bir rol oynamaz. Fakat tabiat ve bahardaki
c¢iceklerin tasvir edilmesinde 6nemlidir. Genellikle bu renk, kotii ruhlar, hastaliklar, bombos ¢éller, uzun
kig giinleri ve yokluklarin sembollestirilmesi kullanilir: yiiziin sararmast, yiiziin sararp solmasi, sari-
yilan, sart otai Ve sart ordu, sari-kir, sari celke ‘erkek dag kuzusu’ gibi (Ogel, 2022, s. 479-487).

Renk bildiren sozler aslinda birer addir. Tiirkce, renkleri gosteren temel kelimelerin yan1 sira
kiigiik renk ayriliklarmi belirten gesitli kelimelere de sahiptir. Bu yiizden, renk adlar1 yoniinden oldukca
zengindir. Turkiye Turkgesinde beyaz, siyah, mavi, pembe, al, mor vb. ana renklerdeki derece
farkliliklarii gostermek tizere agik ve koyu sifatlar kullanilir: agik mavi, koyu yesil, koyu kirmizi, agik
yesil gibi. Renkler arasindaki ince farkliliklar1 belirtmek i¢in benzetme yoluna da bagvurulabilir: givit
mavisi, deniz mavisi, limon saris, fistik yesili, bal rengi, petrol yesili, giil kurusu gibi (Korkmaz, 2019,
S. 266). Ancak renk kavramimu gelistirmek i¢in bazen de eklerden yararlanilir. Eklerin yardimi ile renk
adlarindan yeni bir renk ad1 tiiretilir veya renk adlarinin pekistirildigi goriiliir. Ad bildiren sézler olan
renk adlarina isimden isim yapan ekler getirilerek renk adlar tiiretilir.

Tirk lehgelerinde s6z yapimi aragtirmalar1 19. yiizyilda baslamistir. “Grammatika Turetskogo,
Persidskogo, Kurdskogo i Zhegra Yazykov” adli eserinde Kazémbek, isimden isim tiireten bes yapim
eki ele alir. Nikolay Asmarin, “Sravnitel’naya grammatika turetskikh yazykov (Turk Dillerinin
Karsilastirmali Grameri)” eserinde on ii¢ eki; “Opyt issledovaniya tyurkskikh narechiy (Turk Dillerinin
Incelenmesi Uzerine Deneme)” eserinde Nikolay Katanov ise Tuva Tiirkgesinde on iki isim yapan eki
gosterir ve bazilarmin anlamlarini belirler. Fiilden isim tiireten ekleri ele almamigtir. “Ocherki po
grammatike turetskogo yazyka (Tiirk Dilinin Grameri Uzerine Incelemeler)” eserinde Gordlevskiy, Tlrk
dilinde isim tiireten on dokuz eki; “Grammatika bashkirskogo yazyka (Baskurt Tirk¢esinin Grameri)”
eserinde Nikolay Dmitriyev, Baskurt Tiirk¢esinde yapim eki olarak yagamayan ancak alint1 sézciiklerde
gorulen -ist, -ér gibi ekleri de verir. “Yakutskiy yazyk (Yakut Dili)” eserinde Haritonov, Yakut
Tiirkgesinde isim tiireten on dort ek bulur. “Materialy po izucheniyu tyurkskikh yazykov (Turk Dillerinin
Incelenmesine Yonelik Materyaller)” eserinde Direnkova, Hakas Tiirkgesinde kirk dokuz ek ele alir,
ancak bunlarin bir kisminin sifat tiireten yapim eki olduklarini da vurgular (-gér, -¢an, -k, -cak, -kay
gibi). Isimlerin eklerin yardimi ile yapimi Baskakov’un “Karakalpakskaya grammatika (Karakalpak
Tiirkgesi Grameri)” eserinde ayrintili olarak incelenmis ve tliremis isimlerin yapiminda yirmi sekiz ekin
kullanildig1 belirtilmistir (Ganiyev, 2013, s. 57). Glnumizde ekler ile yeni kelimelerin tiretilmesi
iizerine pek ¢ok galigmanin varligi dikkat ¢ekmektedir. Eklerin ifade ettikleri anlam, yapim ekleri ile
ifade edilmektedir. Turk lehcelerindeki isimlerin yeniden tiiretilmesi eklerin yardimiyla saglanmaktadir.

Yapim ekleri, isim ve fiil gdvdelerine getirilerek yeni kavramlarin yaratilmasini, kavramlara
karsilik yeni kelimeler tiiretilmesini saglayan eklerdir (Korkmaz, 2007, s. 218). Turkcede kok ile eklerin
arasindaki birlesme Ol¢iileri kuralli ve sistemli oldugu icin adlara getirilen ekler fiillere, fiillere getirilen
ekler de adlara getirilmez (Korkmaz, 2019, s. 110).

Tiirkgede dort gesit yapim eki vardir:

1. Isimden isim yapan ek

2. Isimden fiil yapan ek

3. Fiilden isim yapan ek

4. Fiilden fiil yapan ek.

Yeni sozciiklerin olusumu sirasinda Tiirk dilinin en eski donemlerinden itibaren goriilen anlam
iliskilerine dikkat edilmelidir. Ornegin, -(i/) ekiyle, renk adlar1 olusturulmasina karsin neolojizmlerin
tekil ve cogul’da sayisal nicelikleri belirtmesi, dilin i¢ tutarlili§ina zarar vermektedir. Benzer 6rneklere
baska kelimelerde de rastlanilir. Ayni yapim eki, birden fazla anlam kazandirabilir. Ornegin, “en sicak
mevsim” anlamindaki yaz kelime yapisi, yaz+lik “yazlik, yazin oturulan yer; yaz boyunca kullanilan
(giyecek vb.)” olarak farkli anlamlarda goriilebilir. Bu farkli anlamlar, +/ik bi¢im birim yapisi ile
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karsilanmistir (Eker, 2021, s. 266). Yani yapim ekleri de ayn1 kelimeler gibi farkli durumlarda farkli
anlamlar tagiyabilmektedir.

Isimden isim yapan ekler, kok ve govdelerinden isim tiiretmek igin kullanilan eklerdir. Bu ekler,
isim koklerine ve fiilden yapilan isim koklerine eklenir. Isimden isim yapan ekler meslek, topluluk,
vasif, baglilik, aitlik vb. gibi nesneler ifade eder. Bu isimlerin sayilar1 sayilamayacak kadar ¢ok, fakat
cesitleri azdir. Islek olarak bu ekler kullanilmaz. Fakat bu eklerin kullanim sahasi1 ¢cok genistir. Bu
bakimdan bir¢ogu ¢ekim eklerine benzer. Hemen hemen biitiin isimlerin sonuna gelerek yeni isimler
tlretir. Turetilen yeni isimlerden bazilar1 fonksiyon olarak gegici isimler yaptiklari i¢in bu yoniiyle
cekim eklerine benzer. Fakat kalici isimler tiireten gergek yapim eki 6zelligindeki bazi yapim eklerinde
de bu genelleme vardir (Ergin, 2021, s. 165-166).

Bu ¢alismada, Cagdas Tiirk lehceleri esas alinarak Tatar Tiirkcesi (ek olarak tespit edildigi i¢in
Sibirya Tatar Tiirkgesi ve Kresin Tatar Tiirkgesi), Kazak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkgesi, Baskurt Tiirkgesi,
Nogay Tiirkgesi, Kirim Tatar Tiirkgesi, Kumuk Tiirkgesi, Karakalpak Ttrkgesi, Ozbek Turkgesi, Uygur
Turkgesi, Turkiye Turkcesi, Gagavuz Turkcesi, Tlrkmen Turkcesi, Azerbaycan Tirkgesi, Altay
Turkcesi ve Hakas ve Tuva Turkgelerindeki renk tiireten isimden isim yapan ekler incelenecektir.

Kuzeybati/Kipcak Grubu
1.1.  Tatar Turkgesi

+ay, +ey: Bu ¢k, giiniimiizde kok ile kaynasmustir: kiigey “mavimsi” (<kuk), turgay
“tarla kusu” (<tur: Eski Tiirk¢ede “kahverengi; yanik rengi” anlamini1 bildirmistir) (Ganiyev,
2013, s. 92).

+gult, +glt; +kilt, +Klt: Vasif ve renk adlarindan benzerlik ve yakinlik ifadesi tiiretir:
kiz+gilt “kizilimsi, kizilea, kirmizims1” (Oner, 2015, s. 293), sor+gult “grimsi”, yes+klt “acik
yesil” (Buran-Alkaya, 2019, s. 58). Bu ekin kullanim siklig1 azdir (Oner, 2013, s. 51-52).

+ca/+ce: Yapim kokleri sifat olan sozler: yesl+¢e, syyik+ca, kizil+¢a (Ganiyev, 2013,
s. 66). Benzerlik, esitlik fonksiyonuyla kaliplasir: sarsa “sarica” (Oner, 2013, s. 46), alaca
“alaca renkli” (Oner, 2015, s. 29).

+eil/+¢il: Isimlerden, fazlalik, bir seye diiskiinliik, baglilik ifadesi tastyan yeni isimler
yapan bir ektir: kir¢il “kir renkli” (Oner, 2013, s. 49).

+kina: ak kina “beyazims1” (Scerbak, 1977, s. 100).

+li: ao+11 “akl, beyazli, beyaz karisik” (Oner, 2015, s. 27).

+hk, +lik: Kotwicz, Bu ekin -lug, -lig ekinin kok sekli olmadigini, kok sekli olarak yz
yapisim1 ele almak gerektigini, Tunguz dillerinde gilinlimiize kadar yz yapisiin ¢okluk
bildirdigini ifade eder. Bang, bu ekin il denilen kelimeden geldigini; Baskakov ise Tiirk¢edeki
-luk, -liik ekinin Uygur ve diger Tiirk lehgelerinde “gok” anlamia gelen lik sozii ile iligkili
oldugunu belirtir ve Tumaseva da bu diisiinceye katilir. Bu ek yapim kokiinlin bildirdigi
renklerin isimlerini tlretir: kizil+lik, ak+lik “beyazlik”, kiik+[ik “mavilik” (Ganiyev, 2013, s.
61-63), sari+lik (Tenisev, 1988, s. 143)

+rak/+rek: Vasif adlarmin karsilastirilmasinda kullanilan bir ektir: aksilrak “daha
beyazca” (Oner, 2013, s. 50-51).

+sul, +sil: Bu ek, ¢ogunlukla sifatlarda goriiliir: ak+sil “akeil, ak renge yakin”, kiik+sil
“mavimsi” (Ganiyev, 2013, s. 93).

1.1.1. Sibirya Tatar Turkgesi

+CA: STT de yaygin olarak esitlik eki olarak kullanilan bu ek, kimi zaman yapim eki
olarak ¢esitli islevlerde kullanilir. Ramstedt ekin ¢+ay eklerinden olustugunu, Kotwicz ¢ak
ekinden kisaldigini, N. Hacieminoglu da esitlik hali eki +¢A oldugunu sdyler. Kiiciiltme,
benzerlik, yakinlik islevleriyle gesitli kelimeler yapar: ciren+ge “kestane rengimsi”, gisil+tsa
“kizamik” (Alkaya, 2021, s. 211).
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+gilt/+qult; +kilt: Renk adlarina gelerek benzerlik, yakinlik isleviyle kullanilir. Islek
degildir: sar+gilt “sarimsi, sarimtirak”, gis+qilt “kizilims1”, yes-+kilt “yesilimsi, yesilimtirak”
(Alkaya, 2021, s. 215).

+gultim/+kiltim (<gult+im): +gult, +kilt ekinin genislemis seklidir: sar+giltim “sarimsi,
sarimtirak”, yestkiltim “yesilimsi, yesilimtirak” (Alkaya, 2021, s. 215).

+iltir: Renk adlarina gelip benzerlik, yakinlik anlami verir. Islek degildir. kiig+iltir
“mavimtirak, mavimsi” (Alkaya, 2021, s. 215).

+ma: Renk admma gelerek benzerlik, yaklasiklhik anlami katar: quiir+ma
“kahverengimsi”, kiigiltir+me “mavimsi” (Alkaya, 2021, s. 219).

1.1.2. Kresin Tatar Turkcesi

+CA: Bu ekin Ramstedt, ¢+ay eklerinin birleserek olustugunu; Kotwicz, ¢ak ekinden
kisaldigini, Hacieminoglu ise bu ekin +¢A oldugunu ve bazi kelimelerin lizerinde kaliplagarak
(bar+ca) yapim eki gorevi Ustlendigini belirtir. Kiigiiltme, benzerlik ve yakinlik isleviyle
kelimeler tiiretir: alat+¢a “ala renkli, alaca” (Alkaya-Kirillova, 2018, s. 333).

1.2. Kazak Turkgesi

+gil, +qul: Sifatlarin karsilastirmali sekillerini yapar: sur+gil “grimsi”, boz+gil
“bozumsu” (Biray vd. 2015, s. 63).

+gult, +qult: boz+gilt “bozca, grimsi”, sari+gult “sarica”, sur+gilt “grimsi” (Buran-
Alkaya, 2019, s. 126). Vasif ve ozellikle renk adlarindan benzerlik, yakinlik ifadesiyle yeni
adlar tiireten bu ekin kullanim siklig1 azdir (Oner, 2013, s. 51-52). Sifatlarin karsilastirmali
sekillerini yapar. Renk bildiren adlara gelerek renklerde solgunluk bildirir: sari+gu/t “sarims1”
(Biray vd. 2015, s. 63), boz+gult “bozca, grimsi” (Kog-Dogan, 2004, s. 191), kiz+gult “pembe”
(Kog vd. 2019, s. 368).

+gutim, +qilim: EK, Unlller ve Unslzlerden sonra +gi/im, Unstzlerden sonra da
+qiltim seklindedir. Sifatlarin karsilagtirmali sekillerini yaparak azlik bildirir: boz+giltim
“bozumtirak”, sur+giltim “grimsi, az gri”’ (Biray vd. 2015, s. 64), sar(1) +giltim “sarimsi, sarica”
(Kog-Dogan, 2004, s. 191), qiz+giltim “kirmizims1” (Kog vd. 2019, s. 368).

+sa/+se: Benzerlik, esitlik fonksiyonuyla kaliplasir: sarsa “sarica” (Oner, 2013, s. 46).
Sifatlara getirilerek karsilagtirma ve derecelendirme gorevi iistlenir: ag+sa “beyazimsi, beyaz
renkli, ak¢a” (Biray vd. 2015, s. 63; Kog vd. 2019, s. 31).

+rak/+rek: Vasif adlarinin karsilagtirilmasinda kullanilan bir ektir: kogirek “daha
mavi”, agirak “daha beyaz” (Oner, 2013, s. 50-51).

+amik: boz+amik “boz renge yakin renk” (Kog vd. 2019, s. 90).

+erifiki: kogerifiki “mavimsi, mavimtirak” (Kog vd. 2019, s. 258).

+ildir: kdgildir “mavimsi, maviye ¢alan” (Kog vd. 2019, s. 258).

+iljim: kogiljim “mavimsi, maviye yakin” (Kog¢ vd. 2019, s. 258).

+diq: qizil+dig “kizi1llik, kirmizilik” (Kog vd. 2019, s. 369).

1.3. Kirgiz Tiirkcesi

+gllt, +gUIt: Renk adlarinda benzerlik ve yakinlik ifade eden kelimeler yapar: sar+gilt
“sarimtirak, sartya ¢alan” (Yudahin, 2011, s. 639), kiz+gult “kirmiziya galan, kizilca” (Yudahin,
2011, s. 470), ko+gilt “mavimsi” (Buran-Alkaya, 2019, s. 196). Bu ekin kullanim siklig1 azdir
(Oner, 2013, s. 51-52), sur+gult “bozumtirak”, boz+gult “bozumtirak” (Kasapoglu Cengel,
2020, s. 113).

+¢ll, +¢UI: Benzerlik ve gibilik ifade eder. Cogunlukla renk adlarmna getirilir. +¢z ve +I
ekinin birlesmesinden olusur: ak+¢i/ “beyazimsi, akimsi”, sari+¢i/ “sarimsi” (Kasapoglu
Cengel, 2020, s. 110), kok+c¢ul “mavimsi” (Yudahin, 2011, s. 498).

+gi1¢: Tek bir 6rnek tespit edilmistir. sari+gi¢ “sar1” (Yudahin, 2011, s. 639),
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+gll, +gul, +kul: Kirgiz Tiirkgesinde fazla islek olmayan bu ekin isimlere gelerek
benzerlik ifade ettigi goriiliir: kiz+gul “kizilca”, ak sargil < sarig+gil “sarism” (Kasapoglu
Cengel, 2020, s. 113).

+giltim, +gUltUm: +gilim, +gultum, +gultim eki sadece renk adlariyla kullanilir.
Kelimeye benzerlik ve gibilik anlam1 katar: agiltim < ak+giltim “beyazimtirak”, kiz+giltim
“kizihmtirak”, sur+giltim “bozumtirak”, kogultim < kok+giltim “mavimtirak” (Kasapoglu
Cengel, 2020, s. 113).

+levm, +ciim: Bu ek, kizil ve casil renk adlariyla kullanilmaz. Bu renklere gelerek
benzerlik ve gibilik anlami katar: kara+lcim “karamsi1”, saritlcim “sarims1”, agilcim <
ak+i+lcim “beyazims1”, kogilcim < kok+u+Ilcim “mavimsi” (Kasapoglu Cengel, 2020, s.
114).

+ltwr, HtUr: Bu ek, ak ve kok renk adlarina gelerek benzerlik ve gibilik ifade eder: agi/tir
< ak+i+Itr “beyazims1”, kogultlr < kok+0+Itlr “mavimsi” (Yudahin, 2011, s. 498).

+omtuk, +mik: Kirgiz Tirkcesinde islek olmayan bu ek, renk adlariyla kullanilir:
boz+omuk “boz; yiiz soluklugu”, ala+mik “alaca, tek renkli olmayan” (Kasapoglu Cengel,
2020, s. 117).

+rAAKk, +rOOKk: Tarihi Tiirk yazi dilinde +raq, +rek seklinde bu ek, Kirgiz Tiirkgesinde
uzun unliiliidiir. Bu ek, sifatlara gelerek karsilastirma ve derecelendirme bildirir: casil/+i+raak
“daha yesil” (Kasapoglu Cengel, 2020, s. 117-118).

+simak, +simal, +stman: Fazla islek olmayan bu ekin renk adlarma gelerek benzerlik
ve gibilik ifade ettigi goriliir: kizi/+simak “kizilims1”, kara+simal “karamsi1” (Kasapoglu
Cengel, 2020, s. 118), kizi/+siman “kirmizimtirak, kirmizims1” (Yudahin, 2011, s. 471),

+s: Bu ek, Kirgiz Tiirk¢esinde ak ve kok renk adlarina gelerek benzerlik ve gibilik katar:
agis < ak+i+g “beyazims1”, kogiis < kok+ii+s “mavimsi” (Yudahin, 2011, s. 498).

+DIK: ak+uk “aklik” (Yudahin, 2011, s. 16), kizi/+dik “kizillik” (Yudahin, 2011, s.
471).

1.4. Baskurt Tiirkcesi

+gult/+gilt; +qult/+kilt; golt: Benzerlik ve yakinlik ifadesi yapan kelimeler tiiretir:
har+gult “sarims1”, qara+gilt “siyahims1”, giz+gult “kizilca, kirmizimtirak™, guy+gilt “koyuca”,
yves+kilt “yesilimsi”, hor+golt “grimsi” (Buran-Alkaya, 2019, s. 264), harig:lt “sariya ¢alan,
sarims1” < hari+Qilt (har1 “sar1”); kiimgil(¢) “maviye c¢alan, mavimsi” < kim+gi/(z) (kim-kuk
“g0mgok, ¢cok mavi, mor”); ydskilt “yesil” < yds+kilt (ydsil “yesil”) (Yazic1 Ersoy, 2022, s.
111).

+Amlk: Isim kék ve govdelerine gelerek onlardan renk, kiigiiltme veya aslindan
bozulmus olan isimler tiiretir: g: z(il)amiq “kizamik” < qiz(il)+amiq (qiz(1l) “kizil, kirmiz1”
(Yazic1 Ersoy, 2022, s. 101).

+GAs: Isim kok ve govdelerine gelerek kiiciiltme, sevgi, benzerlik anlami ifade eden
isimler turetir. EK, Eski Turkcede de kuglltme ve sevgi ifade eden bitki ve hayvan isimleri
yapar: kiikas “yesil sirtli, ince parlak bir tatli su balig, ince viicutlu kisi” < kik + kas (kiik “gdk,
mavi, boz”) (Yazici Ersoy, 2022, s. 109).

+GXI: Eklendigi isim kok ve govdelerinden benzerlik ifade eden isimler yapar. Renk
isimlerinde kullanimi yaygindir: buzg:/ “grimsi, bozumsu, gri renge yakin” < buz+g:/ (buz “gri,
boz; sahipsiz, bos duran”); kiimgil(t) “maviye ¢alan, mavimsi” < kim+gil(z) (Kim-kik
“gdmgok, ¢ok mavi, mor”); tumiul “siyahimsi, kara, fiime, sikintili bunlu” < fm~+iul (tim
“deva, sifa, ila¢”) (Yazici Ersoy, 2022, s. 110-111).

+hXI: Isimlere gelerek benzerlik, gibilik ifade eden sifatlar yapar. Eski Tiirk¢ede
+sul/+sil seklindedir. Orhun Tiirkgesinde +I ekiyle tireyen renk isimleri sz konusudur.
Bagkurt Tiirkgesinin karakteristik 6zelliklerinden birisi olan genel Tiirk¢ede kelime basi /s-/>/h-
/ degisimi ile ekin ses diizeni Baskurt Tiirkgesinde -Aul/-hill+hiill+hiil seklinde goriiliir: aghil
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“beyazims1” < aq-+hil (aq “ak, beyaz”); kiikhil “mavimsi” < kiik+hil (kiikk “mavi”) (Yazici
Ersoy, 2022, s. 113-114).

+hXw: Isimlere gelerek benzerlik, gibilik ifade eden sifatlar tiiretir. Genel Tiirkgedeki
kelime bas1 /s-/>/h-/ degisimi Baskurt Tiirkgesinin karakteristik 6zelliklerinden olup ek
sonundaki sizicilagsma ile ek Bagkurt Tiirk¢esindeki seklini alir: al/hiw “kirmizimsi, pembemsi”
< al+hw (al “kirmizimsi, pembe”); aghiw “beyazims1” < ag+hw (aq “ak, beyaz”); kiilhiw
“bozumsu” < kiil+hw (kilil “kiil”); garahiw “siyahims1” < gara+hiw (qara “kara, siyah”),
zdngdrhw “mavimsi” < zdngdr+hiw (zadngar “mavi”) (Yazici Ersoy, 2022, s. 114-115).

+sA: Kiglltme fonksiyonunda isimler tlretir: ydsilsd “gesitli yesil sebzelere verilen
genel isim” < ydsil+sa (yds(il) “yesil”) (Yazici Ersoy, 2022, s. 131).

1.5.  Nogay Turkgesi

+gult/+Gllt: Renk isimlerine gelip yaklasiklik, benzerlik yapan ve azlik bildiren bu ek
yaygin degildir: qizgilt “kirmizimsi1”, sargilt “sarims1” (Ergéneng, 2009, s. 70; Ergoneng, 2019,
s. 74).

+1ldIm: Renk adlarina gelerek gibilik, benzerlik anlami katar. Renk bildiren kelimelere
gelir: agildim “beyazims1” (Ergdneng, 2009, s. 70), kogildim “mavimsi” (Ergénencg vd. 2024,
s. 153).

+1ldIn: kog+ildin “mavimsi” (Ergoneng vd. 2024, s. 153).

+1zIr/+IT5lr: Renk adlarma gelerek gibilik, benzerlik anlami katar: ag+ilzir “beyazca,
beyazims1”, kog+ilzir “mavimtirak” (Buran-Alkaya, 2019, s. 327). Ekin Unli uyumuna gore
kalin ve ince sekli bulunur. Ekin tinliilleri daima diiz olarak gelir. Renk bildiren kelimelere
gelerek onlardan benzer anlamli kelimeler tiiretir. Ekin islevi +1ldIm, +yoskil, +GlIt ve +GAna
2009, s. 70-71).

+sumal. Gibilik ve benzerlik ifade eden bir ektir: sari+simal “sarism”, kara+simal
“siyah¢a” (Buran-Alkaya, 2019, s. 328). Kirgiz Tiirkgesinde “gibi” anlaminda edat olarak
kullanilan “simal”, Nogay Tiirk¢esinde eklesmistir: garasimal “siyah¢a” (Ergéneng, 2019, s.
76), aq+simal “beyazimsi, beyaz gibi” (Ergoneng vd. 2024, s. 32).

+yosqil: Ek, renk isimlerine gelir ve azlik anlamu verir. Islek olmayan bir ektir:
qarayosqil “siyahims1” (Ergoneng, 2009, s. 70).

+(NrAk/+(1rAk: Genellikle renk isimlerine gelen ek, geldigi vasif isimlerinin
niteliklerini artiran, pekistiren isimler yapar. Ek, iinliiyle biten isimden sonra +rAk, instizle
biten isimden sonra +(1)rAk seklinde gelir. Yardime: iinliisii daima diiz olan ekin /k/ Ginsiizi,
ince tinlii yaninda /k/, kalin tinlii yaninda ise /g/ seklinde gelir: sariraq “daha sar1”, qiziiliraq
“daha kirmiz1” (Ergoneng, 2009, s. 72), sariraq “daha sar1”, giziliraq “daha kirmiz1” (Ergéneng,
2019, s. 76).

+§11: Vasif isimleri yapan ek yaygin degildir: k6ksil “mavimsi” (Ergéneng, 2009, s. 73).

+gosqul: Renk isimlerine gelir ve azlik anlami verir: garagosqil “siyahims1” (Ergéneng,
2019, s. 74).

+llclr: Renk bildiren kelimelere gelerek onlardan benzer anlamli kelimeler tiiretir:
agilcr “beyazca, beyazimsi”, kogilcir “mavimsi, mavimtirak” (Ergéneng, 2019, s. 74).

+sA: Renk isimlerine gelir: yasilsa “sebze” (Ergoneng, 2019, s. 76).

+hq: aq+hg “aklik, beyazlik” (Tenisev, 1988, s. 143) (Bask., 58-59)

+sagala: aq+sagala “bembeyaz” (Ergonenc vd. 2024, s. 32).

+la: qara+la “alaca, rengarenk, renk renk, ¢il” (Ergéneng vd. 2024, s. 238).

+hq: gara+hq “karalik, siyahlik” Ergonen¢ vd. 2024, s. 238), saritliq “sar1 renk,
sarilik” (Ergoneng vd. 2024, s. 284), qizil+lig “kiz1llik, kizarti, allik” (Ergoneng vd. 2024, s.
257).
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+ala: yasilala “yesil rengin hakim oldugu, alacali bulacali” (Ergdneng vd. 2024, s. 419).
1.6. Kirmm Tatar Tiirkcesi

+cll: Renk isimlerine gelerek benzerlik bildirir. Islek degildir: ag-+¢il/ag+¢il
“beyazlamaya yiiz tutmus”, kOk+¢il “mavimsi” (Buran-Alkaya, 2019, s. 391).

+IltIm: Renk isimlerine gelerek benzerlik, yakinlik bildirir. Islek degildir:
kog+eltim/kok+ultim  “mavimtirak”, quzi(l)+tim  “kirmizimsi1”, yes+iltim  “yesilimtirak”,
mor+tultim “morumsu”, sari+Iltim “sarimtirak”, gara+Iltim “karamtirak” (Buran-Alkaya, 2019,
s. 392; Yiksel, 2005, s. 146).

+CA: Eski Tirkcede kicultme ve kuvvetlendirme bildiren bir ektir. Niteleme
sifatlarindan veya adlardan yeni adlar tiiretir. Bu tiir kelimelerde ekin kiigiiltme islevi zayiflamis
veya tamamen kaybolmustur: alaca ulaca “alaca bulaca”, kokce “a¢ik mavi”, alaca “alaca”,
garaca “soluk siyah” (Yiiksel, 2005, s. 129-130).

+11: Eski Turkgedeki +s:- isimden fiil yapan ekin genislemis sekli +si//+sil ekinden
olusmus 6lii bir ektir: gizil “(<oiz-sil) “kiz1l”, yesil (vas+sil) “yesil” (Yiiksel, 2005, s. 138).

+HU/AHU...+HI/+IU: Tiirkgede eskiden beri goriilen ve birbirine yakin iki kelimede ¢ift
olarak kullanilarak bir arada bulunma ifade eder: agli garali “siyahli beyazli” (Yiiksel, 2005, s.
144).

+msl: Islek degildir: mavims: “mavimsi” (Yiiksel, 2005, s. 147).

+mtiraq: mavimtiraq “mavimsi” (Yiksel, 2005, s. 147).

1.7.  Kumuk Turkgesi

+gilt: Renk adlarina gelerek yakinlik, benzerlik, kiigiiltme ifadesi katar. Islek degildir:
yvas+gult “yesilimsi, yesilimtirak” (Pekacar, 2011, s. 387), sar+gult “sarica, sarimtirak, sarims1”
(Pekacar, 2011, s. 288), qiz+gult “kizilimsi, kirmizimsi, kirmizimtirak™ (Pekacar, 2011, s. 265).

+s1lt: Renk adlarina gelerek yakinlik, benzerlik, kiigiiltme ifadesi katar. islek degildir:
aq+silt “aks1l” (Buran-Alkaya, 2019, s. 522), gok+silt “mavimsi; yesilimsi” (Pekacar, 2011, s.
139).

+sumal. Renk adlarma gelerek yakinlhk, benzerlik, kiigiiltme ifadesi katar. Islek
degildir: aq+sumal “beyazimsi” (Buran-Alkaya, 2019, s. 522), gék+sumal “1. mavimsi,
mavimtirak. 2. yesilimsi, yesilimtirak” (Pekacar, 2011, s. 139).

+lik: sari+lik “sarilik”, gog+lik “mavilik” (Tenisev, 1988, s. 143) (TYA, 109)

+hq: ala+lik “alacalik, renk karigiklig1” (Pekacar, 2011, s. 29), quzil+hq “kizillik,
kirmizilik” (Pekacar, 2011, s. 265).

+0ldar: gog+uldir “1. mavimsi, mavimtirak. 2. Yesilimsi. 3. Gri, kiil rengi. 4. Mavimsi
kir renkte” (Pekacar, 2011, s. 139).
1.8. Karakalpak Turkgesi

+al: kogala ‘“alabula; mavimsi; yesilimsi”. kdgal ornegindeki ekin iinlii uyumuna
girmemesi, bu morfemin anlamli bir kelimeden geldigini diistindiirmektedir (Uygur, 2001, s.
43). Kiurgiz Tiirkgesindeki kdgala “alabula; mavimsi; yesilimsi” (kok+ala) kelimesi, bu
diisiinceyi desteklemektedir (Uygur, 2018, s. 89).

+amuiq: Renk isimlerine gelerek onlardan yine renk ismi yapan ektir: bozamiq “gri, kil
rengi” (Uygur, 2001, s. 43).

+gu/+qul/gult: bozgil “acik gri, solgun”, qizgilt “kirmizims1”, sargult “sarimtirak”, surgilt
“gri, boza yakin” < sur: kursuni renk (Uygur, 2001, s. 42). Sifatlarin derecelerinde karsilagtirma
derecesi olarak kullanilir ve -raq, -rek, -iraq, -irek; -law, -lew; -su/, -sil ekleriyle birlikte anilir.
Fakat ekin asli gorevi, renk ve tat isimlerine gelerek “benzerlik” ve vasfin azhigmi ifade
etmektir: sargilt “sarimtirak” (Uygur, 2018, s. 88).
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+ilam: EK, tat ve renk ismine gelerek benzerlik bildirir: kogiltim “mavi, gok rengi”
(Uygur, 2001, s. 42).

+ildir: kok “mavi” kelimesine gelerek tek bir 6rnekte karsimiza ¢ikar: kogildir “mavi,
mavimsi”. Bu ek, renk ismine gelerek o renge yakinlik, benzerlik bildirir (Uygur, 2018, s. 88).

+is: kogis “gogermeye baslamis, gok rengi almis, mavi” (Uygur, 2001, s. 43). Bu
kelime, Tiirkiye Tiirk¢esindeki “mavis” soziinii hatirlatmaktadir (Uygur, 2018, s. 88).

+kag, +kag: akj(Uzeri T iistiindeki gibi egik ¢izgi getir)a “beyazcik, beyazimsi” (Scerbak,
1977, s. 101).

+law, +lew: Sifatlara gelerek onlardaki vasfin azligimi bildirir: garalaw “biraz kara,
siyahims1”, garaltimlaw “esmerce, siyaha yakin” (Uygur, 2018, s. 98).

+rak/+rek: Ekin asli fonksiyonu, karsilastirma yoluyla bir seyin, vasfin, diger bir
nesneye gore fazlaligini, Ustiinliigiinii veya azligini, zayifligin1 bildirmektir: agiraq “daha
beyaz” (Uygur, 2001, s. 41).

+simaq (<si-+maq): Geldigi kelimeye benzerlik, gibilik anlami katar: qizilsimagq
“kirmizims1”, bozsimagq “solgun, beyaz-grili” (Uygur, 2018, s. 88).

+sul/sil: Ek basindaki ¢’ler §’ye doner. Renk isimlerine gelerek “benzerlik™ ifade eden
isimler yapar: agsil “beyazims1”, kéksil “mavi, gok rengi” (Uygur, 2018, s. 84).
1.9. Karacay Balkar Turkgesi

+hgq: aq+hq “aklik, beyazlik” (Tenisev, 1988, s. 142)

+¢ik: akcik “beyazcik, beyazimsi” (Sgerbak, 1977, s. 100), karagik ‘“siyahcik,
siyahims1” (Scerbak, 1977, s. 100), ¢(j)asil¢ik “yesilcik, yesilimsi” (S¢erbak, 1977, s. 100),
2. Giineydogu/Karluk Grubu

2.1.  Ozbek Tirkgesi

+(i)mtil: Renk bildiren kelimelere gelir: dk+imtil “akims1”, sdr+gumtil “sarimsi,
sarisin” (Buran-Alkaya, 2014, s. 57), kok+imtil “mavimtirak”, gara+mtil ‘“karamtirak”
(Glltekin vs. 2019, s. 33).

+(i)mtir: Renk bildiren kelimelerde anlamimn zayifligimi vurgular: gara+mtir
“karamtirak”, kok+imtir “mavimsi”, qiz+gumtir “kizihms1” (Buran-Alkaya, 2014, s. 57).

+Is: Renk isimlerine gelerek benzerlik ifade eder: kok+is “mavimsi”, dg+is “akims1”,
qiztgis “kizihms1”, sdr+gis “sarimsi, sarigsin” (Buran-Alkaya, 2014, s. 59).

+cha: Esitlik, benzerlik, karsilagtirma fonksiyonlarinda kullanilan isim ¢ekim eki,
zamanla yapim ekine donlismiistiir: gizilcha “kirmiziya yakin (qizil: kirmizi1)”, olacha “alaca,
rengarenk (ola: ala renk)” (Yildirim, 2012, s. 41).

+ligicha: Kaliplasmis sekilde kullanilan zarf tiireten bir ektir: ko ’kligicha “mavi olarak,
yesil olarak (ko ’k: mavi, gok, yesil)” (Yildirim, 2012, s. 46).

+roq: qoratroq “daha kara, daha siyah” (Giiltekin vd. 2019, s. 33).

+liq: ag+hq “beyazlik, aklik” (Tenisev, 1988, s. 143; Scerbak, s. 104).
2.2. Uygur Turkeesi

+gInA (+qina, +kine, +oina, +oine): Kiglltme ve sevgi ifade eden isimler yapar
(Dogan, 2020, s. 51): Aleksandr Mihaylovi¢ Sgerbak (1977, s. 100) ak+tkina “beyazimsi”,
ag+qgina “beyazimsi, akimsi”, kok+kine “mavimsi” (Dogan, 2020, s. 51). Uygur déneminde -
quiia eki, bunyesindeki ny (fi) sesinin ayrismasiyla damak uyumuna bagli olarak ekli sekilde /n/
agzinda -qina/-kine/-kie; ly/ agzinda -quya/-qia/-kiye sekillerini almistir. Kiigiiltme ve sevgi
kelimeleri olusturur: birkia amraq oglum “biricik sevgili oglum” (Alkaya, 2008, s. 44). Ozbek
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Turkgesinde -ginad/-qind, -kind seklinde eklesmis olarak kullamilir. Isimden isim yapma eki
olarak iglek bir kullanimi vardir (Alkaya, 2008, s. 52).

+mtul: Islek olmayan isimden isim yapan ektir: gara+mtul “karamsi, siyahimsi”
(Dogan, 2020, s. 53), kok+(U)mtil “mavimsi” (Oztiirk, 2020, s. 39).

+rak, +rek: Karsilastirma bildiren ektir: ag+raq “daha beyaz” (Dogan, 2020, s. 53).

+sil, +sul: Benzerlik, gibilik ifade eden sifatlar tiiretir: Sadece ao+sil “beyazimsi” ve
yoo+sul “yoksul” kelimelerinde goriiliir (Oztiirk, 2020, s. 40).

+s, +¢: Renk isimlerinden sifatlar tiiretir. Yakinlik ve benzerlik anlami katar: aq+i+s
“akis, beyazims1”, kok+ii+g “gogiis, gogimsi”, sa(r)i+u+¢ “sarisin, sarims1” (Oztiirk, 2020, s.
40).

3. Giineybati/Oguz Grubu
3.1.  Turkiye Turkeesi

+A¢: Eklendigi kelimeye biiyilitme ve kiigliltme anlamu katar (Biray, 1999, s. 66): bozag
“bozumtirak, boz renkte” (Korkmaz, 2019, s. 120)

+CA: Renk adlarindan veya adlardan sonra gelerek yaptig1 kiigiiltme sifatlar1 ekteki
islev zayiflamasindan 6tiirii o sifatin niteligine baglh olan cins adlar1 da tiiretir: ala+ca “ala,
alacal” (Buran, Alkaya ve Yalgin, 2017: 55), gok+ce “giivercin” (Korkmaz, 2019, s. 123)

+ClIl, +CUI: Bu ekin, +Cll, +Cul bi¢ciminde 6rnekleri vardir: ak¢il “beyazimtirak”,
gokcil “mavimsi, mavimtirak”, kir¢il “kirimsi, kirnmtirak” (Korkmaz, 2019, s. 127).

+em: Turkiye Turkcesindeki gogem “yesile ¢alan mor”, “gdrkem” ve son yillarda
tiretilen duzem “dozaj”, 6nem, gizem kelimelerinde de bu ek bulunur (Biray, 1999, s. 78).

+Imsl, +UmsU: Bu ek, adlara, renk adlarina ve tat bildiren sifatlara gelerek “benzerlik,
andirma” anlami veren sifatlar tiiretir: mavimsi, yesilimsi, kirmizimsi (Buran vd. 2017, s. 58).
Bu birlesik ekin igindeki +sl, +sU eki, Eski Tlrkcedeki +slg “gibilik, benzerlik” gosteren ekin
kalin Tirkiye Tiirkgesindeki kalintisidir (Korkmaz, 2019, s. 137). Ergin, -msi ekinin -s1 ekiyle
ayni oldugunu, ekteki -m’nin ya sonu “-m” ile biten bir kelimeden gectigini ya da “m”1i diger
eklere -msa, -mtirak” benzeme yoluyla ortaya ¢ikmis olabilecegini kaydeder: beyazimsi, acimsi,
eksimsi, esmerimsi (Biray, 1999, s. 52-53).

+()murak, +(U)marak: Kullanimi1 +Imsl, +UmsU kadar islek olmasa da bu ek de
adlara, renk adlarina ve tat bildiren sifatlara gelerek “benzerlik, gibilik, yakinlik” anlam1 veren
stfatlar tiiretir: yesil+imtirak, sari+mtirak, boz+umtirak, mavi+mtirak (Buran vd. 2017, s. 58),
kirmizim~+urak (Biray, 1999, s. 53). Bu ek, iinlii uyumuna hep kalin sekliyle gelir. Sadece
tinsiizle biten sozciiklerden sonra araya bir baglanti iinliisii girer. Ek yapis1 itibartyla Eski Oguz
Turkgesindeki +@)mt veya +({)mtik, +(I)mtuk benzetme ekiyle +raK karsilastirma ekinin
birlesmesinden olusmaktadir (Korkmaz, 2019, s. 138; Biray, 1999, s. 53). +()muik, +(1)mtuk
eki, giiniimiiz Tirkiye Tirkcesinde goriilmez fakat Tiirkmen Tirkgesinde kullanilmaktadir
(Korkmaz, 2019, s. 138).

+l1k, +lUk: Renk adlarindan o rengin hakim ve yaygin oldugunu bildiren soyut adlar
thretir: ak+hik, beyaz+hk, karanlhk <karangu+lik, kizil+[k, mavi+lik, mor+luk, sari+lik,
yesil+lik (Korkmaz, 2019, s. 136).

+rAk: Eski Tiirk¢e ve Eski oguz Tiirkgesinde sifatlardan karsilastirma sifatlari tiireten
islek olan bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde “oldukg¢a” anlami veren bazi kii¢liltme sifatlar1 yapar:
ak+rak, boz+rak, gok+rek, sari+rak (Korkmaz, 2019, s. 138).

+sIn: Renk adlarindan benzerlik gosteren birkag sifat tiiretmis bir ektir: sari+sin,
gok+sin, mavi+sin, ak+sin, kara+gin (Buran vd. 2017, s. 59; Korkmaz, 2019, s. 142).

+l: Oguz grubu Tiirk lehgelerinde goriiliir. “yesil” ve “kirmiz1” kelimelerinde goriilen
bu ekin benzerlik islevi bulunur. “yesil” ve “kirmiz1” kelimeleri diginda birka¢ kelimenin de -1
ekiyle tiiredigi diisiiniiliir: birincil, ikincil, anayasal, ardil, buzul, doérdiil, disi, gizil, 6zgiil,
yabancil, yabanil, yasal. Tiirkiye Tiirkgesinde kiz+(1)/, yes+il (yag+il) (Biray, 1999, s. 75).
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3.2.  Azerbaycan Turkgesi

+imtl: Renk adlarina gelerek benzerlik, gibilik bildirir: yasi/+imtl “yesilimsi”,
ag+imtil “beyazims1”, girmizitmtil “kirmizimsi, kirmizimtirak”, gara+mtil “‘siyahims1”,
gOy+umtul “mavimsi” (Buran vd. 2017, s. 123). Diizlikk ve yuvarlaklik uyumu geregi em dar-
diiz (1, i) hem de dar-yuvarlak (u, i) iinliiliidiir. Unsiizle biten kelimelere eklendiginde iinlii
uyumlarmin gerektirdigi sekilde iinliilerinden birini alir (1, i, u, ). Sifatlarin azaltma
derecesinde kullanilir: ag+imnl, boz+umtul, gonur+umtul “agik kahverengiye yakin (gonur:
konur, esmer, a¢ik kahverengiye yakin)” (Biray, 1999, s. 53-54).

+Ilmsov: Renk adlarma gelerek benzerlik, gibilik, yakinlik bildirir: ag+imsov
“beyazims1”, boz+umsov “bozumsu”, goy+Uimsov “mavimsi”, sari+msov “sarims1” (Buran vd.
2017, s. 123).

+imtrag: Renk adlarmna gelir: sari+mitrag “sarimtirak”, ag+imtrag “beyazimsi”,
goy+imtrag “mavimtirak” (Buran vd. 2017, s. 123). Ekin renk bildiren sifatlara gelerek
“azaltma derecesi” bildirdigi goriliir: boz+umtraq “bozumsu”, girmizi+mtraq “kirmizimsi”
(Biray, 1999, s. 53).

+sOv: Birkag¢ kelimede goriilen bu ekin yapisi, -mst, -mtirak, -muil, -mtik eklerindeki
“m” ile ayn1 kategoridedir: bozum+sov “bozumsu”, agim+sov “akims1” (Biray, 1999, s. 55).

+gIn: Renk bildiren kelimelere benzerlik ve yakinlik islevi katar: ag+sin “ak yiizli;
zayif, arik, solgun yiizli”?, gara+gsin, sari+sin (Biray, 1999, s. 55).

+raq: Sifatlarin azaltma derecesini meydana getiren ekler arasinda sayilmaktadir. Bu
ekin islevi, kendi semantigi dogrultusunda eklenen sozlere, bu séziin dnceki anlamina gore
azlig1 ifade eden bir anlam katar: boz+raq (Biray, 1999, s. 58-59).

+1: Oguz grubu Tiirk lehgelerinde goriiliir. “yesil” ve “kirmiz1” kelimelerinde goriilen
bu ekin benzerlik islevi bulunur: gizil, yasi/ (Biray, 1999, s. 75).

+hq: sari+hq “sarihk”, ag+hq “aklik, beyazlik” (Tenisev, 1988, s. 142).

3.3.  Turkmen Turkgesi

+casin: gizil+casin “kizilca”, gofiur+casin “kahverengice” (Dogan, 2019, s. 131).

+¢1: orayangi “sarimsi kirmizi renk” (Dogan, 2019, s. 131).

+clk: apakcik “apakgik” (Dogan, 2019, s. 131).

+gylt/+gilt: islek degildir. Renk isimlerine gelerek benzerlik ve gibilik ifade eden
sifatlar yapar: gizgilt [gizgilt] “kizilimtirak, kirmizimsi, kizila ¢alan renkte” < gizil “kirmizi,
kizil”; sargylt [sa:rgilt] “sarimtirak, sarimsi, sariya ¢alan” < sar: “sar1”’; symgylt [simgilt] “soluk
kirmizi renk” (Yildirim, 2020, s. 77-78).

+jJA: Yar islek bir ektir. Esitlik, benzerlik, karsilastirma fonksiyonlarinda kullanilir: ak
[a:kca] “beyazlik bakimindan hos goriinen, sevimli” < ak “ak, beyaz”; alaja [a:laca] “alaca
renkli” < ala “ala, alaca, karisik renk”; sarya [sa:rca] “rengi sar1 ve hos, sar1 renkli” < sar:
“sar1”, yasilja [ya:silca] “yesilimtirak, yesile yakin renkte” < yasi/ “yesil” (Yildirim, 2020, s.
65-66).

+lag/+leg: kiimiis+le¢ “giimiis rengi” (Dogan, 2019, s. 131), kiimiisle¢ [kiimiislog]
“glimiis renkli, glimiise ¢alan renkte, giimiisi” < kimiis “glimis”; tlssele¢ [tiiss6lo¢] “duman
renginde, duman rengine ¢alan” < tlisse “tiitsii, duman, is” (Y1ldirim, 2020, s. 81-82).

+hik, +liik: gara+hk gizil+hk yasil+hk “yesillik”, gok+lUk “mavilik” (Dogan, 2019, s.
131).

+mek: kil+cu+mek “kiil rengi, gri” (Dogan, 2019, s. 131).

+mlk: EK, -mik ve -mik seklinde goriiliir (Biray, 1999, s. 54-55): saz+muik “gri” (Dogan,
2019, s. 131).

2 Azerbaycan Tirkgesindeki agsin kelimesi, anlam daralmasina ugrayarak sadece insanlarla ilgili bir 6zelligi ifade
etmek amaciyla iglev kazanmustir (Biray, 1999, s. 55).
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+mtll: Renk adlarma gelerek benzerlik ve gibilik ifade eder. islek degildir: gara+mtl
“siyahims1”, g00g+umtil “mavimsi” (Buran vd. 2017, s. 193), saarimtil “sarimtirak” (Kara,
2000: 31). Ekin yalmz diiz (1, 1) iinliilii sekilleri vardir. Unsiizle biten kelimelere eklendiginde
inlii uyumlarinin gerektirdigi sekilde iinliilerinden birini alir (1, i, u, ). Sifatlarin azalma
derecelerini ele alirken kullanilan bu ekin sifat derecesi eki olarak kullanildigir goriiliir:
ag+imtil, caalimnil “’kiil rengine yakin (¢aal “kiil rengi”)”, mele+mtil “a¢ik sariya yakin (mele
“acgiksar1”)” (Biray, 1999, s. 53-54).

+imtil/+imtil, +umntl/+iimtil, +munl/+mtil sekillerinde her renk ismine gelebilir.
Benzerlik ve gibilik ifade eder: agimnil “akimtirak, akimsi, beyazimsi, beyaza ¢alan” < ak “ak,
beyaz”; garamtil “siyahimsi, karaya calan, rengi siyaha yakin, karamtirak” < gara “kara,
siyah”; gizilimtil “kirmizimsi, kizilimtirak” < gizd “kirmizi, kizil”; gonirumtul “konura yakin,
kirmizims1” < gonur “konur, esmer, acik kestane rengi”; gogimtil [go:giimtil] “mavimtirak,
mavimsi, yesilimsi, gogiimsii” < gok “mavi; yesil; gok”; maoumtul [ma:wumtul] “mavimsi,
mavimtirak” < mawi “mavi; agik yesil”; melemtil [melemtil] “acik sar1 renge yakin, agik sariya
calan” < mele “agik sar1”; sarimtil [sa:rimtil] “sarimsi, sarimtirak” < sart “sar1”; yasilimtil
[ya:silimtil] “yesilimtirak, yesilimsi, yesile ¢alan renkte” < yasi/ “yesil” (Y1ildirim, 2020, s. 78).

+rak/+rak: Tirkmen Tiirk¢esindeki islek eklerden biridir. Ekin {inliisii uzundur. Hemen
hemen tiim sifatlara gelir ve derecelendirme ve karsilastirma fonksiyonunda kullanilir: agrak
[a:gira:k] “rengi beyaza yakin; digerlerine kiyasla rengi daha beyaz”; gograk [gogiira:k] “rengi
maviye yakin; rengi yesile ¢alan; digerlerine kiyasla daha yesil” < gok “mavi; yesil” (Yildirim,
2020, s. 89-90; Biray, 1999, s. 59).

+imnk/+imtik, +mik/+mtik: Renk ve tat bildiren isimlere gelerek bunlardan benzerlik
ve gibilik bildiren sifatlar tiiretir: ¢alimtik “grimsi, gri renge ¢alan, gri renge yakin” < ¢al “gri”;
gizihmtik “kizilmtirak, kirmizims1” < gizil “kirmizi, kizil” (Yildirim, 2020, s. 78-79).

+l: Oguz grubu Tiirk lehgelerinde goriiliir. “yesil” ve “kirmiz1” kelimelerinde goriilen
bu ekin benzerlik islevi bulunur: gizil, yaagil (Biray, 1999, s. 75).

3.4. Gagavuz Turkgesi

+(I)msl: Renk adlarina gelerek benzerlik, gibilik bildirir: sari+ms: (Ozkan, 2019, s.
171), mavi+msi, kirmizi+msi, mor+umsu (Buran vd. 2017, s. 259). Az sayida ornekte tat ve
renk ile ilgili kelimeler tiiretir: acimsi, iisimsi “eksimsi”, kirmizimsi, mavimsi, sarimsi (Biray,
1999, s. 52-53).

+l: Oguz grubu Tiirk lehgelerinde goriiliir. “yesil” ve “kirmizi1” kelimelerinde goriilen
bu ekin benzerlik islevi bulunur: kizi/, esil “yesil” (Biray, 1999, s. 75).

+Cik, +CAk, +CA(A)z: Bat1 Tiirkgesinin biitlin lehgelerinde goriilen ve yayginlasan bir
ektir. Ozellikle Gagavuz Tiirkcesinde cok islektir. Isimden kiiciiltme ve sevgi ifade eden
kelimeler turetir: mavi-+cik “mavicik” (Ozkan, 2019, s. 65-66).

+gult: Ek, Karluk Tiirk¢esinde +gll bi¢giminde kullanilir ve eklendigi isimleri “renk”
anlami tasiyan sifatlara doniistiiriir. Eski Oguz Tiirk¢esinde ayni islevde +gil seklinde devam
eder. Rumeli agizlarinda da +gil ekiyle tiiretilmis renk adlar1 bulundurur. Baz1 ¢agdas Turk
lehgelerinde Gagavuz Tiirkgesinde oldugu gibi +gult, +gildim gibi farkli sekillerde goriiliir:
kiz+gild, +kiz+gult “kahverengi”, sarigilt < sarigilt “agik sar” (Ozkan, 2019, s. 167).

+g1s: Ek, +g1 isimden isim yapan ek Tiirkiye Tiirk¢esindeki mavis orneginde oldugu
gibi +s eki getirilerek yapilir. Ara renkleri karsilamak {izere ana renk adlarina gelir: kiz+gis
“pembe”, sar+gis < sarigis “agik sar1” (Ozkan, 2019, s. 167).

+sil: Yakimlik bildirir. ¢>g degisimine ugramustir: gok-+sil < gokgil “gék mavi” (Ozkan,
2019, s. 172).
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Kuzeydogu Grubu
4.1. Altay Turkgesi

+(I)tIm: Nitelik ve renk ismi yapar: kiziltim “gabuk kizaran, kizarmaya meyilli” (kizil:
kirmizi, kizil), sargiltim “sarims1” (sari(g): sar1) (Gliner Dilek, 2022, s. 77).

+ag, +ag: akpas ~ appas ~ apabas “cok beyazcik, cok beyazimsi” (S¢erbak, 1977, s.
101), kokpus ~ koppus ~ kdpus “gok mavimsi, cok mavicik, agtk mavi” (S¢erbak, 1977, s. 101).

+DIm, +IDIm: Renk adlarindan kiigiiltme anlamli sifatlar tiiretir: kizilfim “kizilimsi1”,
koktim “mavimsi”, aktim “beyazims1”, karaltim “siyahims1” (Buran vd. 2019, s. 57).

+l: kubal “kiil rengi” (kuba: solgun, soluk ve agik sar1) (Giiner Dilek, 2022, s. 77).

+mtlk/+(O)mtlk: Renk adlarina gelerek yakinlik, benzerlik islevi katar: boromtik “kir
rengi gibi”, karamtik “karamsi, kara gibi”, bozomtik “bozumsu” (Buran vd. 2019, s. 58; (Gliner
Dilek, 2022, s. 75).

+SImAk/+sImAk, +zImAk: Renk adlarindan kiiciiltme anlamli sifatlar tiiretir:
karazimak “esmer, siyaha calar renk”, aksimak “ak gibi, aka benzeyen”, koksimek “mavimsi,
maviye calan”, kizilzimak “kizilims1” (Buran vd. 2019, s. 58; Gliner Dilek, 2022, s. 76).

+SimAn: Renk adlarina gelerek “o renge benzeyen” anlamini veren isimler tiiretir:
aksiman “beyazims1”, karaziman ‘“karamsi, kara gibi, siyahims1”, kizilzzman “kirmizimsi,
kizilims1”, sarizzman “sarimsi, sarimtirak” (Giiner Dilek, 2022, s. 76).

4.2. Hakas Turkeesi

+Im: kdgim “gok, yesilimsi” (Buran vd. 2019, s. 148).

+(X)mdix, +(X)mdix: ag+amdix “beyazims1” (Baskakov vd. 1953, s. 407), kok ‘mavi’
> kog+emdix “mavimsi” (Baskakov vd. 1953, s. 407), xizi ‘kirmizt’ > xiz+amdix “kirmizims1”
(Baskakov vd. 1953, s. 407), sargamdix “sarims1” (Arikoglu, 2005, s. 412), sar+imdix “sarimsi,
sarimtirak” (Giirsoy Naskali vd. 2007, s. 426)

+arax: Bu ek ile ismin karsilastirmali derecesini ifade eden kiigiiltiilmiis renk adlari
olusturur: xizi/-arax “kirmizimsi1” (Baskakov vd. 1953, s. 407), xara ‘kara, siyah’ > xara-arax
“siyahimsi, karams1” (Baskakov vd. 1953, s. 407),

+(X)msix: agamsix “beyazims1” (Arikoglu, 2005, s. 29; Glrsoy Naskali vd. 2007, s.
29), sarimsix “sarims1” (Arikoglu, 2005, s. 413), sar+imsix “sarimsi, sarimtirak” (Giirsoy
Naskali vd. 2007, s. 426)

+amzix: xaramzix “karamst” (Arikoglu, 2005, s. 150), sargamzix “sarims1” (Arikoglu,
2005, s. 412), xizamzix “kizilimsi, kirmizimtirak” (GUrsoy Naskali vd. 2007, s. 177)

+1: xizil+1 “kizillik, kirmizilik” (Giirsoy Naskali vd. 2007, s. 178)

+tig: kok+tig “mavimsi, maviye ¢alan” (Giirsoy Naskali vd. 2007, s. 267)
4.3. Tuva Turkgesi

+kir: ak+kir “bembeyaz” (Arikoglu vd. 2024, s. 52),
+simaar: ak+simaar “beyazimsi1” (Arikoglu vd. 2024, s. 53),

+(X)ldwr: ag+ildir “beyazimsi, akimsi, aka ¢alan” (Arikoglu vd. 2024, s. 33), kara+/dwr
“siyahimst, karams1” (Arikoglu vd. 2024, s. 279).

+zimaar: kara+zimar “siyahimsi, esmer” (Arikoglu vd. 2024, s. 278), sarig+zimaar
“sarims1” (Arikoglu vd. 2024, s. 520).

+la: kara+la “koyu alaca” (Arikoglu vd. 2024, s. 279).
+rtir: Kara+rur “siyaha, kara renge ¢alan” (Arikoglu vd. 2024, s. 281).
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+0ulddr: kég+aldir “1. mavimsi, mavimtirak. 2. Mavimsi kir” (Arikoglu vd. 2024, s.
325),

+mzik: sari+mzik “sarimst” (Arikoglu vd. 2024, s. 521),
+idr: kizi+dir “kipkirmizi (oluncaya kadar)” (Arikoglu vd. 2024, s. 349).
+gir: kizil+gir “oldukca kirmizi, koyu kirmiz1” (Arikoglu vd. 2024, s. 350).
5. Turk Dilinin Uzak Lehgeleri
5.1.  Cuvas Tiirkcesi

+mAs: Mevcut Orneklerde ekin sifatlardan ayni anlama gelen bagka sifatlar yaptigi
goralur: hirle+mes “kipkirmizi < hirli +mes (hirli: kirmizi) (Kiris¢ioglu vd. 2018, s. 60; Ersoy,
2021, s. 76-77).

5.2.  Saha/Yakut Turkgesi

+ag, +ag: ara+bas “sarimtirak, sariya yakin” (Sgerbak, 1977, s. 101),

+slAr/+sUOr (+hlAr, +hUOr): Ek, sifatlarin kiigliltme derecesini gosterir: kirefisier
“esmere yakin” (kiiren: esmer, boz) (Kiris¢ioglu, 1999, s. 49).

+tIAl / +tUAU: Bu ek, benzerlik ve gibilik ifade eder. Sifat fonksiyonunda isimler yapar:
kaox+tind (klox “yesil”) “yesilce” (Kirisgioglu vd. 2018, s. 152; Kiris¢ioglu, 1999, s. 48).

Sonug

Cagdas Tiirk lehgeleri esas alinarak Kuzeybati/Kipgak grubu, Giineydogu/Karluk
Grubu, Giineybati/Oguz Grubu, Kuzeydogu Grubu ve Tirk Dilinin Uzak Lehgeleri
incelenmistir. Bu ¢alisma, Tiirk lehgelerinde renk adlarindan tiiretilen isimlerin énemli Olglide
cesitlilik gdsterdigini ortaya koymaktadir. Ozellikle her lehgede kullanilan renk adlarindan
tiiretilen isimlerin yapisal farkliliklar1 ve benzerlikleri detaylandirilmistir. Incelenen tiim bu
bulgular, Tiirk lehcelerinde renk adlarindan tiiretilen isimlerin 6nemli olciide ¢esitlilik
gosterdigini ve her lehgenin bu siirecte kendine 6zgii ekleri gelistirdigini ortaya koymaktadir.

1. Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden en ¢ok renk tiireten isimden isim yapan ekler,
Kirgiz, Bagkurt ve Nogay Tiirk¢elerinde goriiliir. Kirgiz Tiirkgesinde on bir ek, Baskurt
Turkgesinde sekiz isimden isim yapan ek gorilirken Nogay Tirkgesinde ise on ek goruldr.
Kirgiz Tiirkgesinde +¢ll, +¢Ul; +gi¢; +gll, +qul, +kal; +giltim, +gUltUm; +lcim, +liciim;
+itw, +ltir, +omtuk, +mik; +rAAK, +rOOK; +simak, +simal, +siman; +s ekleri; Baskurt
Turkcesinde +gult/+gilt; +qult/+kilt; golt; +AmlIk; +GAs; +GXI; +hXI; +hXw ve +sA ekleri;
Nogay Tiirkcesinde ise +gult/+Gllt; +1dIm; +llzIr/+1iZlr; +simal; +yosqil; +(1)rAk/+(1)rAk;
+811; +gosqul; +lIclr ve +sA ekleri goriiliir. Kipgak grubu Tiirk lehgelerinde en fazla goriilen
ek +gilt ve +gilt ekidir. Tatar Tlrkcesinde +gult, +gilt, +kilt, +kilt; Sibirya Tatar Turkcesi
agzinda +gult/+qult ve +gultim/+kiltim (<gult+im); Kirgiz Tirkgesinde +gllt, +gUIt; Kazak
Turkcesinde +gilt/+gilt; Baskurt Tirk¢esinde +gult/+gilt ve +qilt/+kilt; Nogay Tirkcesinde
+gilt/+Gllt; Kumuk Tirkgesinde +giult; Karakalpak Turkgesinde +gil/+qul/gilt seklinde
goriiliir. Kinm Tatar Tiirkgesinde ise bu ek tespit edilememistir fakat renk isimlerine gelerek
benzerlik, yakinlik bildiren +ItIm eki tespit edilmistir.

Vasif adlarinin karsilastirilmasinda kullanilan bir ek olan +rak/+rek eki, Tatar
Turkgesinde +rak/+rek; Kazak Tirkcesinde +rak/+rek; Nogay Turkcesinde +(I)rAk/+(1)rAk;
Kirim Tatar Tiirkgesi +mtiraq; Kirgiz Tirkgesinde +rAAk, +rOOk; Karakalpak Turkcesinde
de +rak/+rek seklinde goriiliir. Diger lehgelerde tespit edilememistir.

Renk isimlerine gelerek “benzerlik” anlami katan +¢ul/+¢il eki, Tatar Turkgesinde
+¢il/+¢il ve +si1l, +sil; Nogay Tlrkcesinde +s7/; Kirim Tatar Tiirkgesi +¢lI; Kirgiz Tiirkcesinde
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+c¢ll, +¢Ul; Baskurt Tirkcesinde +hXI; Karakalpak Turkgesinde +si//+sil ve Kumuk
Tiirk¢esinde de +s1l ekine +t getirilerek +s1lt seklinde goriiliir.

Kiigiiltme ve kuvvetlendirme anlami katan +cA eki, Tatar Turkcesinde +ca/+¢e; Sibirya
Tatar Tiirkgesi agzinda ise +CA; Kresin Tatar Tiirk¢esinde +CA; Kazak Tlrkcesinde +sa/se;
Bagkurt Tiirkgesi +sA; Nogay Turkgesi +sA; Kirim Tatar Tiirk¢esi +CA seklinde goriiliir.
Sibirya Tatar Tiirkgesi agzinda renk adlarina gelerek benzerlik ve yakinlik anlami bildiren +iltir
eki, Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Kazak Tiirk¢esinde +ildir; Kirgiz Tirkgesinde +/fir,
+Itir; Kumuk Tlrkcesinde +0ldir; Karakalpak Turkgesinde +ildir; Nogay Turkcesinde
+IzIr/+1z1r; +lIclr seklinde goriiliir.

Tatar Tiirk¢esinde goriilen +hik, +/ik; Kazak Turkgesinde +dig; Kirgiz Tiirkgesinde
+DIk; Nogay Turkgesinde +/ig; Kumuk Tirkgesi +/ig ve +lik; Karacay Balkar Turkcesi +/ig
eki ile Turkiye Turkcesindeki +/ik ve +lik ekinin islevselligi benzerlik gostermektedir. Ayrica,
+ay, +ey eki, Tatar Tiirk¢esi disinda baska hicbir lehgede tespit edilememistir.

2. Karluk grubu Turk lehgelerinden en fazla ek Ozbek Tiirkgesinde gorilir. Bunlar
+(i)mtil, +(i)mtir; +7s; +cha,+ligicha, +roq ve +liq ekleridir. Uygur Turkgesinde ise +g/nA
(+qina, +kine); +mtul; +rak, +rek; +sil, +sul ve +s, +¢ ekleri tespit edilmistir. Genellikle
kiigiiltme eki isleviyle gecen -giia ekinin renk tlireten isimden isim yapan ek sekli, Uygur
Turkcgesinde ve Tatar Turkgesinde +kina eki ile ak+kina “beyazims1” kelimesinde goériilmiistiir.

3. Oguz grubu Tiirk lehgelerinde en fazla ek, Tiirkmen Tiirk¢esinde goriiliir. Renk
adlarina gelen +(X)murak eki, Turkiye Turkgesinde +()mtirak, +(U)mtirak; Azerbaycan
Turkgesinde +imtrag; Tirkmen Turkcesinde +rak/+rak seklinde goriiliir. En az ekin gorildigi
Oguz grubu Tiirk lehgesi, Gagavuz Tiirk¢esinde tespit edilen +(1)msl ekidir. Kipgak grubu Tiirk
lehcelerinde en fazla gorilen +GlIt/+GUIt ekinin Gagavuz Tirkgesinde +gi/t, Tirkmen
Turkgesinde de +gylt/+gilt seklinde goriilmesi dikkat ¢ekicidir.

4. Kuzeydogu grubu Tiirk lehgelerinde en fazla ek, Tuva Tiirk¢esinde goriiliir. Tuva
Turkgesinde Altay Turkgesinde gorilen +kwr; +sumaar; +(X)ldir; +zimaar; +a; +rtwr; +0ldUr;
+mzik; +idir ve +gur ekleri tespit edilmistir. Altay Tirkgesindeki +mtlk/+(O)mtlk eki, Hakas
Turkgesindeki +(X)mdix, +(X)mdix eki ile yakinlik ve benzerlik bildiren ayn1 isleve sahiptir.

Yalnizca Oguz grubu Tiirk lehgeleri Azerbaycan, Tiirkmen ve Gagavuz ve Tiirkiye
Turkgesinde gorilen +1 ekinin Altay Tuarkcesindeki +1 eki ile benzerlik gostermesi dikkat
cekmektedir.

Kisaltmalar

DLT. Divan-1 Lugati’t Tiirk
ETG. Eski Turkgenin Grameri
QY. Orhon Yazitlar

STT. Sibirya Tatar Turkcesi
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Extended Summary

Colour names have a great variety in Contemporary Turkic dialects. The high number of colour names is
related to the reinforcement of construction suffixes. Construction suffixes come to noun and verb stems and enable
the derivation of new words. A new or reinforced colour name emerges with the addition of suffixes that make
nouns from nouns to colour names. For this reason, there is an increase in colour names and different functions of
colours emerge. These different functions of colours contribute to the processing and development of language.
The vocabulary of each language is a phenomenon that develops and maintains its vitality in the historical process.
Colour names are also an important cultural part of this treasure. The word colour comes from Persian reng, which
means "the sensation created in the eye by the light reflected by objects; quality; variety". Turkish has a wide
vocabulary in terms of naming colours. In Old Turkic, Gabain gives 4 basic colours as ao ‘white, white, red', gizil
'red, scarlet', kok 'sky, blue', sarii 'yellow' and yipin/yipln ‘violet, red'. Tekin, on the other hand, gives the colours
ak 'white, white', azman 'yellowish', kara Il 'black, black' and Ur,, 'white'. Accordingly, the frequency of the words
used for naming colours in Old Turkic is low. Most of the colours seen since Old Turkic are derived from suffixes.
Thus, a new or reinforced colour name produced with affixes emerges. New colour names also give birth to new
concepts. These are animal names, plant and fruit names, disease hames and place names. Colour nouns also stand
out as reinforcing elements. There are also some dichotomous adjectives that convey reinforcement, such as
kapkara: alha Mongolian lab lara 'kap kara' and Tajik sip-siya.
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Colour names emphasise a certain concept in Turkish: Black, sadness and sorrow; white, cleanliness and
innocence; blue, sublimity; green, freshness and youth; red, beauty; yellow, sunshine and illness. In English, the
colour blue is associated with sadness; in German, yellow is associated with jealousy (in the sense of turning
yellow with envy). In Spanish and English, however, the colour green emphasises jealousy. Phrases such as
German Rot sehen (see red “see red”) or French rouge de rage (red with anger “red with anger”) are used in many
languages to emphasise the colour red to indicate anger. It is interesting to note that in Lithuanian, different degrees
of anger can be expressed not by different shades of red as in English (flushed/pink/red/scarlet with anger “see
flushed/pink/red/red/red with anger”), but by different colours: White (for controlled anger), red ('normal’ anger),
blue (very intense anger) and black (extremely intense anger). In addition, colour names acquire a new meaning
by conveying the concepts of place and direction, moving away from their original meaning. Old and forgotten
meanings continue to be preserved and preserved in separate spheres of human activity. Asian nomads use colours
to name directions:

Red - South, Black - North, Blue - East, White - West, Yellow — Centre.

Words denoting colour are actually nouns. In addition to the basic words indicating colours, Turkish also
has various words indicating minor colour differences. Therefore, it is quite rich in terms of colour names. In
Turkey Turkish, light and dark adjectives are used to indicate the differences of degree in the main colours such
as white, black, blue, pink, pink, red, purple etc.: light blue, dark green, dark red, light green. Similes can also be
used to indicate subtle differences between colours: Indigo blue, sea blue, lemon yellow, pistachio green, honey
colour, petrol green, rose dry. However, suffixes are sometimes used to develop the concept of colour. With the
help of suffixes, a new colour name is derived from colour names or colour names are reinforced. Colour names
are derived by adding suffixes that make nouns from nouns to colour names, which are nouns.

Construction affixes are affixes that are brought to noun and verb stems to create new concepts and to
derive new words for concepts. Since the merger measures between roots and affixes are regular and systematic
in Turkish, affixes brought to nouns are not brought to verbs and affixes brought to verbs are not brought to nouns.

There are four types of suffixes in Turkish: 1. suffix that makes a noun from a noun; 2. suffix that makes
a verb from a noun; 3. suffix that makes a noun from a verb; 4. suffix that makes a verb from a verb.

During the formation of new words, attention should be paid to the meaning relations that have been
observed since the earliest periods of the Turkish language. For example, although colour names are formed with
the suffix -(z/), the fact that neologisms indicate numerical quantities in singular and plural damages the internal
consistency of the language. Similar examples can be found in other words. The same suffix can give more than
one meaning. For example, the word structure summer, which means “the hottest season”, can be seen in different
meanings as yaz+[ik “‘summer house, summer residence; used during summer (clothing, etc.)”. These different
meanings are met by the morpheme structure +/ik. In other words, construction suffixes can have different
meanings in different situations just like the same words.

In this study, on the basis of contemporary Turkish dialects, Tatar Turkish (Siberian Tatar Turkish and
Crescentine Tatar Turkish since they are identified as suffixes), Kazakh Turkish, Kyrgyz Turkish, Bashkir Turkish,
Nogay Turkish, Crimean Tatar Turkish, Kumuk Turkish, Karakalpak Turkish, Uzbek Turkish, Uyghur Turkish,
Turkish, Gagauz Turkish, Turkmen Turkish, Azerbaijani Turkish, Altai Turkish and Khakass Turkish will be
examined.
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